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Na 35. Jiraskovu Hronovu se piedstavily
dva vojenské soubory. Ruzyiiské divadlo
poezie uvedlo Brouskovu poetickou montaz
DIKY, ZES NESTAL (snimek nahofe)
a prerovsky soubor Hlavstiv literarni kabaret
; NEDOHRAN_A PARTIE. Foto Minc



ANDREJ VOZNESENSKIJ
ODA KLEPARUM

Klicovym direckam hurra!
Kli¢niktm klevet —

pozehnej, boze!

Nad dobrou povésti Sramoti miira.
Tresti,

trojdomé loze!

O ti klepari! O jejich klevety!
A vilné vyklenuté rty

a usi jak splachovaci misy
neomylné a rysi.

A jejich soudy, cejchy natiski,
vypalené do pokozky vyvolené osobé .

Ja tenkrat byval v Novosibirsku
v tplitku klevet o tobeé.

Telefony Jako minomety
nadilely mi samé m1ny

A jako tenor samé kvéty

ja dostaval Jen anonymy.
Vyzyvalo mé mezimésto.

V sluchatku hlasek — vanilkové tésto —
mi o tvych frejich septem vyprav1

a ctitel Ze je tlusty, rySavy.

A ty Ze tajes, tajes jako sniZzek

v objeti jeho tlapek chlupatych.

Ja se tam vratil.
U Volchonskych dvirek
leZelo ¢tvero tlapek psich.

Nad smyslenkami slizkych pyskt,
jimz dosSel dech a prosel cas,



oblékala ses do kozisku,
snéhem a jarem vongélas.
M4 milovana, Natasenko, dive,
zazraku v bahné invektiv —
o¢ smutnéjsi jsou narky klevetivé,
tim jasnéjsi

tvlj vysoky je

div!

Tak bezruka se vznasi Venuse,
na svétlometu
vyzdvizeny skvost,
v sametu Cerné babské loktuse
horici, hnévna nevinnost!
A taky lez je pevna zaruka
tvé tesknici a lascetvé...

At skripe kiis, at vrzuka!
At ziji duSe klevetné!
Jen at jim chutna na pastvé i v kreci!

Pro¢ nahle vyschly vodopady ieci?

Na tebe sliz uZ neroni
a telefony nezvoni.. .

PreloZil Vaclav Danégk

Moskevské divadlo Na Tagance uvedlo Vozn&senského Antisvity
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NejmladSi moskevské divadlo Na Tagance zakongilo svoji prvni sezénu.
Uvedlo scénické pasmo Voznésenského Antisvéti a . Reeda Deset dnii, které ot¥asly svétem




PISEN O ZENE A VOJAKOVI

Sanson z repertodru L. Hermanoveé
Hudba: Jaroslav Jakoubek /Text: Pavel Grym
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Sli jsme sp&sné dlouhou vesnickou ulici
beze slova. Kracdela kousek pi¥ede mnou
a ja jsem ji nasledoval a tupé jsem si
prohliZel ckraje jejich $pinavych a po-
trhanych Satili, které jaksi lenivé vlaly.
Mél jsem pocit, Ze vSecky pohledy ulice
jsou upfFeny na nés, a nemylil jsem se,
ponévadZ vSichni lidé, kolem nichZ jsme
§li, se zastavovali a dlouho se za nami
divali, a kdyZ nékdo jesté z dalky zpozo-
roval, jak se bliZime, utikal do domu a
zavolal vSecky domaéaci, a ti vysli ven,
opfeli se o plot u dvorku a dlouho tak
ziistali nehybné& stat a civéli za nami.
Ona jako by to vSecko nepozorovala,
nebot $la rychle, jako namésitna, se
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vzty€enou hlavou, tak rychle, Ze jsem fi
sotva stacil, a mné to bylo nepi¥ijemné,
nechépal jsem diivedy, myslel jsem na
to, Ze jsem jesté nikdy nevidél mrtvého
€lovéka, citil jsem se jako vinik, nemohl
jsem lidem, ktefi na nas zirali, pohléd-
nout do oéi, a Sel jsem se sklopenou hla-
vou a dival se na jeji nohy, jeZ byly Spi-
navé, na lytkach méla ryhy plné Spiny,
a jeZ nebhyly jisté uz davno myteé.
Nemehla védét, Ze jsem ve vsi, protoZe
jsem p¥ijel teprve pied dvéma hodinami,
poprvé po péti letech. Musela za mnou
pFijit instinktivné, pudové, pochybuji, Ze
ji kdokoliv mohl ¥ici, Ze jsem pFijel, po-
kud vim, ten den s ni jeSté nikdo ne-



mluvil. Podivil jsem se, kdyZ jsem {i
uvidél, skoro jsem ji ani nepoznal, jeji
oti byly tervené a uplakané, i kdyZ
v nich nebyly slzy, byly vodové a nebyly
to otti, které jsem znal, jeji vlasy byly
slepené do malych mastnych pramenii a
zastréené pod Satek, ktery si uvazovala
kolem hlavy a kter§y byl &erny, takie
proto nemohlo byt vidét, jak je Spinavy.
Sedé#l jsem s otcem na dvoie a snaZil
jsem se mu viecko vypovédét, pokud se
po pétiletém odlougeni da viecko vypo-
védét, a on mi vypravél o Znich a ptal se,
jestli jsem zapomnél kosit. A pak vesla
ona, Pristoupila rychle k ndm, ani nepo-
zdravila ani nefekla nic mému otci, ale
obritila se ke mné a Fekla:
,Pojd, hned pojd. Cekala jsem na tebe.”
Viibec jsem nevédél, co s ni je; po
tom dopise, ktery jsem dostal hned po
svém odjezdu a po némZ jsem ji poslal
penize a radu, aby si zajela do mésta a
vyhledala n&jakého lékafe, poslal jsem
ji dokonce vzkaz pro jistého - 1ékaie ve
mésté, mého pFitele, a myslel jsem, Ze
jsem tim celou véc likvidoval a vyfesil,
protoZe jsem se nechtél Zenit, a ani jsem
dokonce nemohl. A pak jsem na to
viecko zapomn&l anebo jsem se snaZil
zapomenout, a ponévadZ od té doby mi-
nulo pét let, byl jsem opravdu piesvéd-
ten, Ze je viecko v pofadku, Ze se ne-
stalo nic nepfijemného, protoZe to uZ
bych se byl n&jak dovédél, i kdyZ jsem
védél, ¥e otec by mi o tom nikdy nebyl
psal, protoZe s tim nikdy nesouhlasil, a
ani ted mi nic ne¥ekl, i kdyZ bylo zFejmeé,
e se ndco stalo. Pohlédl jsem na néj,
ale neiekl mi nic, sklonil hlavu, takZe
jsem mu nemohl vidét do oéi, a pak jsem
se podival do jejich vybledlych vodna-
tych modrych o&i a bylo mi jasné, Ze se
néco stalo, néco, zat nesu i ja vinu, a
védél jsem, Ze s ni musim jit, zatimeco
ona stila vedle mne a hyla si jista, Ze
piijdu. Myslim, Ze jsem cosi zamumlal
smérem k otci, kdyZ jsem vstal, ototil
jsem se a jestd jednou jsem na ného po-
hlédl, ale do ofi jsem mu nemohl vidét,
protoZe mél jestd stile schylenou hlavu.
A tak jsme §li dlouhou ulici a ecitili
bod4ni oti, priblizil jsem se k ni, nebot
jsem se pfece jen cht&l na néco zeptat,
kdyZ jsem vidél, Ze nejdeme do domu
jejich roditd, ale nékam dél, ale ona

kdy% to postFehla, protdhla krok a nedo-
volovala mi popadnout dech.

Pak jsem $el vedle ni a dival se na
jeji iiadra, ale téch ted nebylo, nebyla
aspoii takovéd, na jaka jsem se pamatoval,
sviéZi, pevnd a vztytena, ted byla urgité
podlouhla a plochd, skryta do girokych
a prostornych Satii, protoZe ona velice
zhubla.

Kdy# jsme vychézeli ze dvora naseho
domu, zeptal jsem se ji, co je, Zlato, to
bylo jeji jméno, a ona mi Fekla jenom
jednu vétu, ale aZ pozd&ji. Ta véta mi
celon dobu znéla v hlavé.

Rekla: ,,Pojd hlidat mé

Nikdo nechce. Ty musis.

Byla to nejdelsi vesnicka ulice na své-
té. Kazdy okamZik jsem &ekal, Ze vejdeme
do nékierého domu, ale ona nedéivala
nijak najevo, %e se bliZime k cili cesty,
zaginal jsem b§t unaveny, byl jsem uZ
beztak unaveny z dlouhé cesty, a myslel
jsem na mrtvé déti a na to, Ze jsem jeste
doposud nevidél mrtvého tlovéka a Ze
budu muset vedle nich prosedét celou
noc, protoZe tady je zvykem, Ze se mrtvi
hlidaji celé noci, pfemyslel jsem o tom,
Ze je uréité vdand, protoZe jak by jinak
méla déti, a ted Ze jdeme do domu jejiho
muze, kdo by to asi mohl byt a kde ted
asi je, pfFevracel jsem Vv hlavé viecky
domy tohoto konce vsi, neuhéadl-li bych,

mrivé déti.

do kterého ted jdu.

A kdyZ jsem vesel do domu, byla to
mala usmévava holgitka s dlouhymi pla-
vymi copy, a divala se na mne polekané,
protoZe mé vidéla poprvé. A kdyZ jsem
s jejim otcem pil rakiji, byl jsem uz mla-
dik, bylo mi dvacet, dival jsem se jenom
na ni a zdalo se mi, Ze se podoba viem
plavovlasym venkovskym krasavicim z ro-
manii, které jsem doposud pFecetl, me-
zitim co jsem docela vaZné pil rakiji a
hovofil s jejim otcem o $kole, do které
chodim, a o Girod&. Pak jsem se ji zeptal,
jestli chce hrat v kuse, ktery jsme tehdy
nacvitovali, i kdyZ jsem védél, Ze na to
neni, protoZe byla p¥ilis§ mlada a zmate-
néa, a musel ji pfemlouvat i jeji otec, aby
souhlasila. Myslim, Ze to udélal jen kviili
mné, protoZe jsem pro ného byl vzdéla-
ny tlovék, a pak jsme se vidali kaZdy
den. KdyZ jsme poprvé stdli u plotu
jejich zahrady a kdyZ jsem iji k nému
pritiskl, ¥ekl jsem ji Septem do ucha, Ze
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se nechci Zenit, nateZ mi hrabla ob&ma
rukama do vlasii, silné mé zatahala a
fekla vzdorovité, zatimco ja jsem se di-
val na jeji zuby, které se zazra&né bélaly
ve svétle mésice: Ale jdi. Ja bych si té
taky nevzala. K ¢emu bys mi tady byL
Ja se vdam za sedlaka.

Néjaky mladik mé& pozdravil. Zd4lo se
mi, Ze by se mnou chtél mluvit, a trochu
jsem zpomalil. Ji jake by se to nelibilo,
zatdhla mé za ruku a rFekla:

»Pojd.* :

Z jejich fist, v nichZ chybély nékteré
zuby a jiné byly Zluté a vyZrané, jsem
ucitil pach rakije. Cely jsem ztuhl. Zara-
zilo to moje myslenky, protoZe jsem
nikdy nemél rad Zeny, které piji, i kdyz
pro¢ by se konec koncii nemohla opit
i Zena stejné jako muZ, protoZe... a za-
pomnél jsem na sviij dmysl zastavit se
a promluvit si s tim mladikem... i Zena
miiZe byt pravé tak neStastna jako muZ.

Bylo to strasné zjistit, Ze Zlato pije,
zbotilo to cely jeden svét mych vzpomi-
nek, a bylo tieba, abych se po péti le-
tech vratil zpét, abych zbof¥il stavbu
jedné pastordlni idyly v jedné chudé
vsi, idyly, ktera vlastn& nikdy ani ne-
existovala, jenom ja jsem si ji fiktivné
vybudoval, kdyZ jsem zaviral ofi pred
usnutim a pouZival jsem ji nékdy jako
dobrou anekdotu anebo historku ve spo-
le&nosti, protoZe si myslim, e pravé pas-
tordlni idyly by skute&né nemély konéit
pachem rakije v zruinovanych &elistech.

A nejenZe jsem znenadéini vpadl do ja-
kéhosi svéta, ktery jsem neéekal, ja jsem
se toho svéta bal, byl pro mne strasny
a podivny, zdalo se mi, Ze snim, a nej-
horsi pro mne bylo opétovné pomysleni,
Ze jsem snad ja otec, a to pomysleni bylo
spojeno s mrivymi détmi. Jednota pozna-
ni téchto dvou véei mé désila a soutasné
utésovala. Désila mé z docela normalnich
diivodii, a utéSovala mé z naprosto ne-
lidskych a egoistickych motivii, Ze to
dité je moje vina, a ponévadZ je dité
mrtvé, znamena to, Ze je mriva i vina a
Ze uZ nejsem vinik. Pfemysleje takto byl
jsem si plné védom, Ze je to zpiisob mys-
leni podlého é&lovéka. Pohyb takto riiz-
nych a protichiidnyeh mys$lenek mé p¥i-
vedl skoro do naprostého chaosu, takZe
jsem se snaZil piestat myslet a mléky
jsem se dival do prachu na cesté a ve

vzduchu, kterj se tam jeits stale vzné-
Sel poté, co tudy uz davno projel né&jaky
viiz.

Pokud jsem v&dal, byvala tady d¥iv
prizdna parcela a na ni byla vzdycky za-
seta kukufice, protoze jsem touhle ces-
tou chodival jesté jako chlapec k fece,
v niZ jsme se my déti rady koupaly,
i kdyZ byla vidycky kaln4, $pinava a
mélka a bylo v ni vic blata ne# vody. Ted
na tom misté stdl maly hlinény domek
postaveny z blata, které €ouhalo na mno-
ha mistech pod tenkou a povrchni vrst-
vou véapna. Vzala mé& za rukan a vesli
jsme, vlastné jsme pi'eskocili pfes zhytky
jakéhosi plotu do dvera, ktery hyl zcela
pusty a prazdny, byla na ném jen vysoka
trava a v ni nékolik slepic.

Svétnice byla mald. Nejprve jsem vidél
stiil. Na stole jsem vidél dé&ti. Nevidél
jsem je hned, ale védél jsem, %e jsou to
ony. Seviela mou paZi a tahla mé k nim.
Rekla: tady jsou. Stal jsem beze slova.
Bylo mi opravdu hrozné. Holgiéka leZela
skoro na kraji oby&ejného Spinavého die-
véného Kkuchyiiského stolu, se kterého
nebyla smyta ani mastnota od posledni
zabijatky, jestli se v tomhle domé viibee
kdy zabijelo, a jeji oblitej byl pokryt ku-
podiva €istym bilym hadrem, po kterém
se prochézelo nékolik much. V&dél jsem,
Ze je to pravdépodobné moje dit&, byl
jsem si poprvé naprosto jist védomim
0 ném, ale nemél jsem odvahu se ji ze-
ptat, protoZe jsem piece jen trochu dou-
fal, Ze to snad ani neni moje dité a
nemél jsem silu sejmout hadr s jeji tvare,
i kdyZ jsem chtél, protoZe to pFece jen
byla moje dcerka, a piFemyslel jsem
o tom, jestli bych ji mél rad a jestli to
vSecko mohlo byt jinak, ale p¥ece jen
jsem se ji nesmél podivat do tva¥e, pro-
toZe se mi zdalo, Ze bych pak byl mno-
hem odpovédnéjsi a vinné&jsi nez takhle,
kdyZ je tvai mé dcerky pFikryta platénym
hadrem a ziistava pro mmne v anonymits.

Vedle ni, na jakémsi velkém &erném
plechu na pe&eni chleba, leZel chlapeéek,
snad o rok starsi ne% ona, se zavienyma
otima. Misto levé ruky mé&l pahyl zamo-
tany do krvavého hadru, otividné i on
mrivy. Nevédél jsem, co mam délat a co
bych viibec mohl délat. Najednou jsem se
z jistého pevného, bezpe&ného svéta, re-
4lného svéta, dostal nékam, kde jsem se
bal, nékam, kde jsem znal nékteré pi¥i-



tiny a nékteré nasledky, ale neznal jsem
to ostatni, nemél jsem dost tisté svédomi,
abych se mohl vmisit jako jakysi arbiter.

Bylo stdle temné&ji od bliZici se noeci,
sedl jsem si na jednu rozviklanou Zidli
a ona odesla nékam ven. PokouSel jsem
se zahnat mouchy s hadru, pfehozeného
pies oblitej ditéte, bylo to ale vZdycky
beziisp&sné, protoZe se stile znovu vra-
cely, jako by je pfitahovala néjaka viing,
i kdyZ tady Zadna viiné nebyla, protoZe
jsem zhluboka vdechoval, abych ji i ja
ucitil, jestli tn viibec n&jaka je. Ona vysla
nékam ven a hned se zase vréitila s né-
jakym starym kniratym muZem, ktery si
beze slova sedl ke stolu, zatim co ona
odnékud p¥inesla nékolik lahvi rakije a
jednu si ihned pfihnula ke rtiim a zatala
pit dlouhymi a pofadnymi muZskymi
dousky. Kniraty muZ nabidl i mnég, spis
pohybem ne% slovy, a kdyZ jsem odmitl,
zatal pit i on a s knirii mu stékaly malé
a bystré kapky rakije jako slzy. Zhluboka
jsem se nadechl a posunul se se Zidli
bliz ke zdi. Citil jsem se naprosto nepo-
téebny, zdalo se mi, Ze bych mohl odejit,
ale néco mé zdrZovalo, pFilepovalo k Zidli
a dival jsem se, jak muZ ostrym pohybem
ruky odstréil holEitku ke stiedu stolu,
aby se mohl pohodlnéji op¥it lokty
o stil.

Dlouho jsme tak mléky sedéli, vypada-
lo to, jako bychom se byli vichni pono-
¥ili do n&jakych velmi vaznyeh myslenek,
aviak ja jsem zrovna nemyslel na nic,
citil jsem se neuvéfitelné tupy a neschop-
ny navazat dohromady aspoii dvé souvis-
1é myslenky a bezmocné jsem civél pied
sebe a snaZil jsem se nic nevidét, pro-
toze jsem se bal, ¥e by mé to piece jen
podnitilo k pfemy3leni a bal jsem se za-
viit oti, protoZe jsem mél strach ze tmy,
ktera by pak nastala.

Mala petrolejka mZikala, i kdyZ nikde
nebyl Zadny vitr, a stiny se k¥ivily, zvét-
Sovaly a zmenSovaly. Zjistil jsem, Ze ti
dva spolu hovoFi, a podivil jsem se, Ze
jsem si toho nevsiml dfiv. Dvé lahve ra-
kije byly prazdné, ona si zakryla hlavu
dlanémi a stary kniraty muZ mluvil. Vy-
hledal jsem pohledem mouchy, které se
diiv prochédzely po gistém platéném
hadru, ale uZ tu nebyly. Zajimalo mé,
ma-li holgitka terné vlasy jako ja.

Hned jak jsi piisla, myslel jsem si, Ze
to bude néco takového. Tvoje odi vidycky

vypadaly tak divné. JenomZe si pfipaddm
ukfivdén§, moc ukfivdény. Mélas aspoii
jednou i se mnou. Nejsem tak stary jak
vypadam. A leccos bych t& nautil. Jesté
dokud jsem byl mlady, nautil jsem se
leccos od déviat z mésta. A ty jsi byla
moc pékna holka. JenomZe jsi se znitila.
Vilela ses s kaZdym, jenom se mnou jsi
nechtéla. Nejsem tak moc stary. Jesté
ledacos dokazu, Fikal stary kniraty muZ
a slzy mu tekly z opilyeh o&i. A kdybych
byl tehdy st¥izlivy, bylo by leccos, i kdyZ
jsi tak pevné seviela nohy. To od tebe
nebylo hezké. Kdo t& branil, kdyz t& muZ
mlatil bitem? Kdo ti ted pFinesl rakiji
pro pokoj téch mrtvych dusigek? Ja.
Zase ja. Kdo t& nautil pit? Kdo ti- ted
hlida mrtvé d&ti? Ja. Zase ja.

Poslouchal jsem to. Poslouchal jsem,
jako bych nitemu nerozumél, slova mi
protékala usima jako kalna, 3pinava a
pomala Feka. Chtél jsem néco fici, ale
nevédél jsem,.co bych fFekl. Zatal jsem
si predstavovat, Ze snim.

Zatala se smat. Tise, vysokym hlasem,
hloup#, opile. Chtél bys, co? Chtél bys,
fekla, jesté porad bys chtél, dédku? Ale
nic ode mne nedostane$. Pravé proto, Ze
jsi mi vZdycky nosil rakiji. Pravé proto,
Ze je mi viecko jedno.

A drazdila jsi mé&, ¥ekl, vidycky jsi mé
drazdila. A mohl jsem byt tvym otcem.
Kdykoliv jsem za tebou pFiSel, ty sis
zrovna pi¥ede mnou myla nohy. A Saty
sis zvedala vysoko. Aby bylo vsecko
vidét.

NeZvaii, vyk¥ikla, copak nevidi§, Ze
json tady moje mrtvé déti? DrZ hubu,
dédku. NeZvaii tady pFed détmi, Ja jsem
jejich matka, ¥ekla tissim plag&tivym hla-
sem. Tohle je posledni noc, co je vidim.

Mné& nevénovali pozornest. Jako kdy-
bych ani neexistoval. Zdilo se mi, Ze
fiplné zapomnéla, Ze jsem tady. Bylo mi
hrozné. Nemohl jsem odejit a nechat tu
déviéatko jenom s timhle rozhovorem.
Zdalo se mi, Ze se hrozim téhle moralky.
A pritom jsem hledal svou.

He, he, smil se metivé stary. Déti ti
nikdy zrovna moc nevadily. Tobé& bylo
vidycky vsecko jedno. Prote ti zrovna
ted vadi.

V kalném svétle petrolejky se ozyvali
kohouti. Nechtél jsem nic slyset. Nechtél
jsem Zit. Nic jsem nechtél. A piece jsem



musel Zit, piece jen jsem Zil a poslouchal
jsem a dival jsem se, a nebylo niteho,
co by mohle Fici, Ze se mi to zda, Ze to
pfece jen tak neni a Ze to nebude vé&né
trvat. PFal jsem si jenom, aby to vSecko
u% jednou skongéilo. Jakkeliv, jenom at to
uZ jednou skonti. Chtél jsem na to vSecko
zapomenout, i na holé&itku i na chlapce
v plechu na peéeni chleba, i na ni a na
kniratého muZe, p¥al jsem si, abych se
byl zblaznil, aby to vSecko nebyla pravda
a aby to byl plod mych Silenych halu-
cinaci.

Ano, Fekl stafec, tvoje déti, to jsou
mala by nebyla lepsi neZ ty. Byla by toté
co ty. Kurva.

Chtél jsem néco udélat. Zatal jsem se
hrabat po kapséach, protoZe jsem nemél
silu k nétemu lepS§imu. Nervoznimi prsty
jsem v kapse kabatu nahmatal néjakou
tenkou kniZetku. Napnul jsem vSecky
své sily, abych se pokusil myslet na tu
knihu. Je to kniha, kterou jsem si vzal
s sebou, abych si v ni cestou &etl.

Ted pil rovnou z lihve kratkymi a
vzlykavymi stafeckymi dousky a ohryzek
mu smésné poskakoval na vréastitém sta-
Feckém voleti.

Oteviel jsem knihu. Pismena byla vidét
matné a podivné se houpala ve sporém
svétle lampy. Stary zase néco povidal.
SnaZil jsem se, abych ho neslysel.

V Hali¢i. Mala Zidovka, nebylo ji vie
jak étrnact. Tos méla vidét. Cela teta se
postavila do ¥ady.

Cetl jsem:
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Hudebnice odesly,

sefiky, které opustily

ve vaze z kamene,
naklanéji se na stvolech

a jako by jesté naslouchaly.

A pak leZela jako poslapany a poplivany
koberec.
Cetl jsem:

KdyZ slunce zmizi za horou,

oblékam si své modré Saty se Sirokymi
rukavy

a odchazim spat mezi bambusy,

které méla rada.

Certa mi na tom sejde, ¥ekla, délam si,
co chci. Nikdo mi nemiiZe nic ¥ict, Jestli
se kurvim a chlastam, délam to proto,
Ze mi to déla dobfe.

Cetl jsem:

Sama ve svém pokoji mlada divka

vysiva kvéty na hedvabi.

Znenadani zaslechne flétnu v dali...

Zachvéje se. Pomysli si, Ze to ji néjaky
mladenec

vypravi snad o lasce.

Papirem okna

stin oranZového listu

padd na jeji kolena...

Zavira oti, Zda se ji,

Ze ji néjaka ruka tiSe trha Saty...

Svétnice zmlkla. Sedél jsem ziraceny
s knihou, kterdA mi nic nefikala. Dvé
mrtvé déti leZely na stole a pod poodsu-
nutym hadrem na tvafi holéitky vidél
jsem své gerné a husté vlasy.

PfeloZil DuSan Karpatsky
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Osoby:

FrantiSek Pilous,
otec

Mai'ka Pilousova,
jeho Zena

Maika Pilousova,

jejich dcera

Divi§ Kamena¥,

Mai¢in snoubenec

Bonda Jelinek,

mistni fara¥

Jarmila Kulb¥izkova,

mistni zpévatka

Albert Gotscharek,
zahradnik a mistni skladatel
(epizodni vystupy:

hlasatel, tlumoénice, detektiv, vrchni,
astronom, zastupce)
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Zde je otec rodiny FrantiSek Pilous.

Je vlastnikem nevelkého domku na Kkraji
meésta.

K domku patfi i nerozmérna zahradka,
obehnana pevnou zdi.

Na zahradce péstuje pan FrantiSek Pi-
lous nékolik tfesni, zahon riiZi a néco
Snytliku. .

Frantisek Pilous, kdyZ ma trochu ¢asu,
sni.

Vystupuje z pf¥epychovych limuzin, se sho-
vivavym tsmévem nasloucha jasajicimu
davu, poklada ustarané telefon, odmita
navstévy a prijima navstévy, hladi dé-
(6 5

Jeho Zena, Maifka Pilousova, sni take.

Sni o Zivoté Zeny bohatého a slavného
boxera nebo zpévaka nebo motocyklové-
ho zavodnika. Veéirky, koZiSiny, jizdy
autem do modnich salonii, sluZebnictvo,
astfice . . .

Maika, dcera Frantiska a Ma¥ky Pilouso-
vych, sni také.

V jejich otich vidime filmovou hvézdu:
vrtochy, flirty, pokaZdé jiné mo¥e, aféry,
mdda, obdivovatelé a obdivovatelky . . .

Divis§ Kamena¥, Ma¥¢tin milenec a snoube-
nec, sni 0 vojenské kariéfe. Tvrdost a
prisnost, Zadné dlouhé Feéi, koné, Serm,
tribuny, vzdavani pocty, udileni milos-
i,

Farar, Bonda Jelinek, sni o straZci du-
chovniho Zivota velkého muZe. Cerné ru-
kavice, rudy prsten, s iismévem cosi Septa
vladaFi, a vlada¥ se rozhorli na své mi-
nistry, Bonda se tajemné usmivé, a kam-
koliv pfijde, p¥ijde hriiza, intriky pfesné
a vychazejici jako slunce . . .

Jinak tito lidé Ziji zcela prostym Zivotem
a viibec nevéfi na to, Ze by se jim jednou
mohly jejich sny vyplnit, nevé¥i ani ve
vyhru v loterii, kam pravidelng, kaZdy ty-
den, a pFitom naprosto neiispésné, ukla-
daji své sny, i trochu penéz.

Nyni vam Feknu struény dgj:

Jednoho vedera se na zahradu pana Pi-
louse spusti odkudsi seshora bilé lano.

Pozdéji se zjisti, Ze po lané kdosi sléza.
Tak to je déj.
Nyni vas do déje uvedu:

14

Odehrdvd se na zahrads, veder, uZ je
tma.

Marka s DiviSem jsou blaZeni pod kvetou-
ci tfesni, matka Pilousovi domyva nado-
bi. Otec Pilous se jen tak v kogili pro-
tahuje ve dvefich.

Protahne se a vyjde si na zahradu zakou-
Fit.

Ma s Divisem takovou domluvu: piehlizi
jeho styky s nezletilou Mafkou a vybira
si to v cigaretich. I ted zajde k milen-
ciim, hrabhne do DiviSovy kapsy a vytahne
cigarety, vezme si dvé, z toho si jednu
zapali. :

Nadechne se zhluboka &erstvého veier-

niho vzduchu, vyjde k zdhonu rii#i a —
poleka se.

Cosi se dotklo temene jeho hlavy.
Usko#i a vzhlédne vzhiiru.
Seshora se spousti bilé lano.

Odkaslejte si, prosim, fivodni scéna bude
dlouha.

OTEC: Marka, n&co sem leze . . .
MATKA: Pfines nejdfiv uhli!

OTEC: Matka, néco sem leze . . .
MATKA: Prines nejdfiv uhli.

OTEC: Marka, n&co sem vlezlo.

MATKA: JeZiSmarja — provaz!

OTEC: Lano!

MATKA: JeZiSmarja — lano!

OTEC: Marka, jestli je to Josef z pekar-
ny, tak ho zabiju.

_MATKA: Modli se, muZi, Bih nds vyslysi!

Marika, nech toho a dosko& pro faraie!

OTEC: Mafka . ..

DCERA: Ano, tati?

OTEC: Mluvim s tvou mati, ty dosko& pro
farare! Matka . . .

DCERA: Ano, tati?

OTEC: Mluvim s tvou mati, ty dosko¢ pro
farare! Marka . . .

DCERA: Ano, tati?

OTEC: Mluvim s tvou méti, ty dosko& pro
farare! Maika . . .

DCERA: Ano, tati?

OTEC: Dosko¢ pro fardfe, Matka! (Mar-
ka odbéhne)

OTEC: Markal!

MATKA: Ano, tati?

OTEC: Mluvim s tvou mati, ty dosko& pro
farare — zpét — Marka . . .



DCERA (vyleze): Ano, tati?

OTEC: Tak ty poslouchas?

DCERA: Ano, tatil
OTEC ([straslivé zarfve): Tak dosko& pro
farare! (K matce) Marka, jestli to je Jo-
sef z pekdrny, tak ho zabiju. Kde je ta
holka?

MATKA: Bé&Zela pro farére.

OTEC: JeZiSmarja.

FARAR (vstoupi s Markou-dcerou): Na-
darmo beres.

OTEC: Nekoupite mrkev, velebny pane?

FARAR: Co to tu visi? Synu?

OTEC: Mrkev, velebny pane!

FARAR: Co to tu visi, synu?

OTEC: To nevisi, velebny pane, to roste.

MATKA: Blih nés vysly3al.

MARKA: Bih nds vyslySal.

FARAR: To je zazrak, je Gpln& nové. Jd&te
spéat, ovce, j4 se tu modliti budu, do ra-
na budu Bohu dékovati za tento zazrak,
budu v mé farnosti, budu.

OTEC: Marka, pfines ntZ!

MARKA: J4 ti rozumim, tatinku. (Odbéhne
a vrdti se s noZem, ktery dd otci)

FARAR: Zitra se k tob& nast&huji, synu.

OTEC: Nenastéhujes, velebny pane.

FARAR: Nezabijes, synu.

SBOR: Andéli¢ku, mij strdZnicku.

OTEC: Zabiju, velebny pane.

FARAR: A kam mé& das, he, synu?

SBOR: Andélicku, maj strdZnicku.

OTEC: Né&co uZ se najde, velebny pane.

FARAR: J4 se smrti nebojim, synu.

SBOR: Andélicku, mij straZnicku!

OTEC: No tak vidi$, velebny pane.

FARAR: Biih v8echno vidi, synu. Tak dob-
rou noc.

SBOR: Andgli¢ku, mij stréZnicku.

MARKA: Odkvapil.

OTEC: Do prace! Matka, pfines Zidlil
(Mafka prinese Zidli, otec odiezdva asi
metr lana)

MARKA:

Nezabije§, synu

Zabiju, velebny pane

Ja se smrti nebojim, synu

No tak vidiS, velebny pane

A kam mé déas, synu

N&co se uZ najde, velebny pane
Blih vSe vidi, synu

To nevisi, velebny pane, to roste.
(Zbytek lana se spusti na zem)

OTEC (s lanem v ruce): Metr za padesét
korun, a miZete bejt radi!

#

Svétova udalost
e =1

R R R T ==

HLASATEL:

Ladies and gentlemen!
TLUMOCNICE: Damy a péanovél
HLASATEL:

Mesdames et messieurs!
TLUMOCNICE: Damy a panové!
HLASATEL:

TLUMOCNICE: Damy a panové!
HLASATEL:

FrantiSek Pilous —

ktery z malého provéazku vypéstoval la-
no, které vyrostlo do vesmiru. Tuto své-
tovou senzaci dokédzal prosty Eesky ¢&lo-
vek.

TLUMOCNICE: Damy a panové! (Odejde)
HLASATEL: Damy a panové! (Odejde)

OTEC: Damy a panové! Musime lano ukot-
vit, co kdyby pfisel vitr. (Cvakne paty)
MARKA (pFichadzi): Dopis od pana fara-

fe.

OTEC (é&te): Nebo kdyby nékdo v le . .-
ta o odlecr .

DIVIS: Nebo kdyby né&kdo v letadle?
OTEC: Maftkal "
MARKA: Ano, tati?

OTEC: Mluvim s tvou maéti, ty dosko¢ pro
faréare.

DIVIS: Nebo kdyby n&kdo v letadle?
OTEC: Musime to zatéZkat!
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FARAR (objevi se): ObtéZkdme konec lana
hfichy.

OTEC: Bondo!

FARAR: FrantiSku! (ObFfadné se objimaji)
OTEC: Jak dlouho jsme se nevidgli.
FARAR: .Musime byt ted stale spolu.
DIVIS: Divi§ KamenéF, zet pana otce.
FARAR: A lano roste?

OTEC: Bondo! Tys nezklamal.

DIVIS: Divi§ Kamen&t, zet pana otce.
FARAR: ObtdZkdme konec lana Maf¢iny-
mi h¥ichy. (PFipichne ke konci lana ma-
1y papirek. Divi§ ¢te, co je na papirku)
OTEC: Ty mysli§ na vSechno.

DIVIS: Kde je ta mrcha.

OTEC: Takhle ty mluvi§ o své budouci...
DIVIS: Kde je ta mrcha!

S R e e e R A e S A

Vznik statu

OTEC: . . . tchyni?

DIVIS: To maminka? (K fardfi) Vy jste
pékny ptacek!

FARAR (se skromngym tismévem — mile):
N6 ...

Otec uspofadal malé hudebni matiné,
kde se shroméZdlili vichni pFedstavitelé
zahradniho statu.

Pied timto vefejnym shroméaZdénim, které
s laskavym povolenim otce miiZete zhléd-
nout i vy, se konalo tajné shroméazdéni
t¥i pFednich pracovnikii, Otce, Faraie a
Divise, ze kterého bylo uvefejnéno pouze
toto komuniké:

Chce-li svét lano vidét,

musi za to zahradnimu stitu zaplatit.

#

OTEC:

Svolal jsem vés vSechny,

protoZe jsme se ted stali

takovym malym statem.

A i kdyZ jsme maly stéat,

musime mit své Gfady a své problémy.
DIVIS: A svou armédu.

FARAR: A svéa kézani.

MARKA: A svd malad tajemstvi.
MATKA: A sva velké tajemstvi.
OTEC: A své stdtni tajemstvi.
DIVIS: A sva vojenska tajemstvi.
FARAR: A musime svad tajemstvi udrZet.
DIVIS: Hlavn& abychom udrZeli stat.
MARKA: Musime mit své ano.
OTEC: Musime mit své ne.

FARAR: Ano, i ana.

DIVIS: Nikoho dal3tho nepfibirdm.

" FARAR:

Skloiioval jsem jen ano:

prvni pad kdo co ano

druhy pad koho ¢eho ana

tfeti pdd komu &emu anu

¢tvrty pdd koho co ano

patym pddem voldme ane

Sesty pdd o kom o &em o0 anu
atakdéle . . .

Ano, i ana musime mit.
DIVIS: Aha.
FARAR: Nikoliv, pfiteli, an a.
OTEC: Ano, i svd na, musime mit. Prvnf
pad na, druhy péad ne!
VSICHNI (zazpivaji):

Né — nd — né — nd — ny — né.
OTEC: Nebojte se, vSechno bude.
Budeme se ve vSem topit.

FARAR: KaZdy bude mit vieho dost.
MATKA: VSeho kaZdy dost bude mit.
OTEC: Dost bude mit kazdy v3eho.
DIVIS: KaZdy dost vieho mit bude.
MARKA: VSeho dost bude mit kaZdy.
OTEC: Mit kaZdy bude vSeho dost.
FARAR: Dost kazdy mit vieho bude.
DIVIS: Bude mit dost kaZzdy v3eho.
MATKA: KaZdy dost mit bude vSeho.
OTEC: Zkratka — v3ichni budeme mit v3e-
ho po krk.

e
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Zastupei zahradniho statu svolali na stie-
du, na devét hodin dopoledne, slavnostni
shromaZdéni vseho lidu do prostoru za
zahradni zdi.

Piesné v devét hodin vystoupil na tribunu
otec — hlava statu — Fr. Pilous,

Divi§ Kamena¥, snoubenec Mafky a hlav-
ni velitel ozbrojené straZe,

farai Bonda Jelinek, nyni ministr duchov-
nich statki,

matka Marka Pilousova, velitelka zaso-
barny,

a dr. Maika Pilousova, referentka pro
ruch.

MARKA: Ani noha.

FARAR: Je devét hodin a nikde ani noha.
OTEC: ShroméZdéni bylo prece pfesné
urceno.

MATKA: Jestli jste si to nespletli.

DIVIS: Je dnes stfeda?

OTEC: Ano, co tim chce$ Fict?

DIVIS: Je dnes stfeda devét hodin dopo-
ledne?

OTEC: Ano, co tim chce$ Fict?

DIVIS: A na ndamésti ani noha?

OTEC: Ani noha.

DIVIS: Pak n&co neklape.

FARAR: Divi§ ma pravdu.

MARKA: Jestli si to nespletli oni.
MATKA: Jestli nepfijdou za chvili.
FARAR: Snad bychom méli piece jen jes-
té chvili pockat, tfeba si to spletli.

OTEC: To pfece neni jen tak — ve stfe-
du slavnostni projev, slavnostni mani-
festace — a na namésti negfijde ani
noha.

MATKA: Tatinku, co budem dé&lat, nikde
ani noha.

MARKA: Tieba jestd prijdou.

FARAR: Nepfijdou!

OTEC: Ty néco vi§, tys mi pokazil pro-
jev, vid!

FARAR: Nebldzni pfed tim dit&tem.
DIVIS: . . . noha . . .

OTEC: Co?

DIVIS: Noha.

MARKA: Noha . . .

MATKA: Na namésti je noha . . .
(Pauza)

OTEC: Zaplat panbth, mohu mit projev.
FARAR: Vskutku, na namé&sti stoji samo-
tinka, hubenéa chlupatd noha . .. 4daaaa!
OTEC:

Tak prece budu mit projev . . .

Zadny klokani nejsou!

Aspoii ja, soudruzi,

jsem jeSté Zadnyho nevidél.

Jak patrno z piedeslého obrazu, lid jesté
véhal.

Turisticky ruch se omezoval pouze na
navstévy odbornikii.

Prvni p¥ijel staFitky astronom. Nyni, po
daleké cesté, spi.

Profesor astronomie

OTEC: Profesor matematiky.

DIVIS: Astronomie.

FARAR: Ano, astronomie.

OTEC: Tak astronomie, to je jedno.
Predstavte si — lezi na zadech, vodko-
panej, brejle na stole, hubu votevienou
— a chrape — predstavte si — profesor
astronomie . . .

DIVIS: Psssst.

FARAR: Co je?

OTEC: Chrépe.

DIVIS: Kde?

FARAR: Psssst?

OTEC: Co je?

DIVIS: Kde chrape?

OTEC: Kdo?

FARAR: Profesor astronomie.

OTEC: No, pfedstavte si — profesor astro-
nomie, leZi na zadech, vodkopanej.
FARAR: To uZ vimel!
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OTEC: Pssssst!

DIVIS: My uZ to taky vime.

OTEC: To vite?

FARAR: Ze profesor astronomie je vodko-
panej a chrape.

OTEC: To vite?

DIVIS: To vime.

FARAR: To vite . .

OTEC: Pssssst.

DIVIS: Slysite — chrédpe . . .

OTEC: Profesor chrépe . . .?

FARAR: Slysite . . .

OTEC: Chrdpe — a jak.

FARAR: Predstavte si — profesor astro-
nomie, leZi na zddech, vodkopanej, brej-
le na stole, hubu votevienou a chrdpe —
predstavte si — profesor astronomie . . .

DIVIS: Pssssssst!

OTEC: Co je?

DIVIS: Slysite?

FARAR: Profesor chrépe.

DIVIS: Pfedstavte si — profesor astrono-
mie leZi na zédech . . .

FARAR: Pst! Krucinél fagot!

OTEC: Abyste ho nevzbudili, ten by nam
dal. ;
(PFichdzi profesor, nevsimd si jich, po-
zoruje nebe)

OTEC: No a je to tady.

DIVIS: My jsme vds oviem za nic na své-
té nechtéli probudit . ..

OTEC: Sam pan faraf se za vds mod-
1il.

. profesor astronomie.

RIKAM TO PO STY

FARAR: Jak jste se vyspal, profesore
synu?

DIVIS: Ani by nés ve snu nenapadlo, Ze
se tady setkdme tak prostdé — vy profe-
sor astronomie a my statnici.

OTEC: Astronomie je ov3em velkd véda,
bez té bychom se neobesli, jako bychom
se neobesli bex chleba.

FARAR: Profesore synu, moc dlouho se
ndm v t&ch hvézdach nestourej.

DIVIS: Tak co, vidi§ uZ né&co, chlape?
OTEC: Psssssst . . . Iikd, Ze nékdo pry
leze doli!

(Hlasatel, tlumoénice, slavnostni ndla-
da)

HLASATEL: Ladies and gentlemen!

TLUMOCNICE: Damy a pénové!

HLASATEL: Mesdames et messieurs!

TLUMOCNICE: Ddmy a panové!

HLASATEL: Tovariscil

TLUMOCNICE: Damy a pé&nové!

HLASATEL: Ddmy a pé&nové!

Neni tomu dédvno, co jsme vas informo-
vali o vyjime&nych schopnostech pana
FrantiSka Pilouse, ktery vypéstoval ne-
smirng vyznamné lano. v
Frantiek Pilous a jeho préatelé.

Podle zjist&ni pana profesora astrono-
mie dr. Zelinky se podafilo diky tomuto
unikatu navéazat spojeni s cizi planetou.

OTEC: Tak jiZz dosti skrupuli, dé&ti, musi-
me to oslavit!
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OTEC: Nos na stiil!

VSICHNI (daji nosy na stil)

OTEC (po chvili): Co se dé&je?

MARKA (nos na stole): Mam nosit na
stil?

MATKA: Marka, nos na stiil.

ZASTUPCE: To jste si nemuseli delat ta-
kovou Skodu.

DIVIS: Nos na stil!

MARKA: Dyt je . . .

ZASTUPCE: Hlavn& aby do nejlepiiho ne-
zaCalo prset.

FARAR: Marka, nos na still

MARKA: V3imejte si sakra taky n&koho
jinyho! J& sviij nos na stole mam.
DIVIS: Tys to blb& pochopila.
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MATKA: Moje dcera nic blb& nepocho-
ila.

FIIJ_\RAR: Tak ani blb& to nepochopila.

ZASTUPCE: Prizndm se, Ze nevim, jak
dal . ..

OTEC (skodéi mu do Feli): Tak piece se
nékdo priznal.

MARKA (zdstupci): To si odpykas!

ZASTUPCE: Deset, dvacet, tficet — sto.
(V3ichni se poschovdvaji)

Pred pykanou, za pykanou nikdo nesmi
stdt — uZ jdu.

ZASTUPCE: Deset, dvacet, tficet — otac!

OTEC: Tak déti, dost zabavy, nos na stiil!



Po tomto malém nedopat¥eni zadala Ma¥-
ka nosit na stiill kuFata, vielijaké pastiky,
krocany s nadivkou, drahé vina, drahé ko-
Falky, zahradni naridek se shliZoval,
pfedsudky padaly.

Skontilo to vesele, nékdy k ranu.

Zeny jesté vyspavaly, ale muZe povolala
povinnost. Bylo nutno pfipravit diistojné
privitani lezce.

Priprava
na uvitani

L e

OTEC: Zahajuji. Vite jist&, pro¢ jsme zde.
Uvitdni musi . . .

DIVIS: Ze vam skadu do Teci, byl
u mne . . . .

FARAR: Ccccccccccc.

OTEC: Zahajuji. Vite jist&, pro¢ jsme zde.
Uvitédni musi . . .

FARAR: Cccccccceccc.

DIVIS: Byl u mne Jelinek . . .

FARAR: Ze vam skadu do feéi, nasadil
jsem v3echny ptdky — zp&t — vSechny
péky . . .

OTEC: Ze vam sk&du do Feli, zahajuji,
vite jistg, pro¢ jsme zde. Uvitdni mu-
S5

DIVIS: Cccccccccc.

FARAR: Pokradujte, prosim.

DIVIS: Neskdkejme si do fe€i a p&kné je-
den po druhém. Byl u mne Jelinek.

OTEC: Ze vam skatu do Feti . ..

DIVIS: Neské&dete, to je vSechno, co jsem
cht&l Fict, domluvil jsem, nemé&m dale,
co bych rekl.

OTEC: Zahajuji. Vite jist&, pro¢ jsme zde.
Uvitdni musi . . .

DIVIS: Co tomu Fikate?

FARAR: Ccccccccc.

OTEC: Zahajuji. Uvitdni musi byt slav-
nostni. Co tomu rikéte.

FARAR: Je toho na nds moc.

OTEC: A na zahradu se vejde pouze Sest
lidi.

DIVIS: To jsme my tfi a . . .

O

OTEC: Moje Zena s dcerou. %
FARAR: TakZe jde o to vybrat jeSté jed-
noho.
DIVIS: Jak to?
FARAR: P&t a jedna je Sest.
DIVIS: Tedy jednu.
OTEC: Jak to?
DIVIS: Pét a jedna je Sest
FARAR: Mate pravdu. Pét a jeden je
sedum.
DIVIS: Pani Kulbfizkovou.
FARAR: KulbFizkovou?
OTEC: Kulbfizkovou?
DIVIS: Kulbfizkovou.
FARAR: Kulb¥izkovou?
OTEC: Agkoliv Kulbfizkova je Kulbfizko-
VA.
DIVIS: A mimo jiné taky musi na slav-
nostnim uviténi . . .
FARAR: Tak Kulbfizkovou.
OTEC: Tak Zenu . . .
No jo . .. p&t a jedna je Sest . ..

Tito dva (Skladatel a Kulb¥izkova) byli
vybrani, aby sloZili oslavnou piseii na uvi-
tani lezce. Pani Jarmila Kulbfizkova —
méstska zpévaitka, a pan Albert Gotscha-
rek — psdno Gotscharek, méstsky
skladatel, jinak zahradnik.

Porota sloZena z muZskych zastupci,
otec, fara¥ a snoubenec Divis.

OTEC: Tak spustte .
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OTEC: Tak tohle ne. OTEC: Pro¢ ne po naSem: netrou se
FARAR: Tohle? Ne. kapry! _
DIVIS: Ja nemyslim ani tak, ani tak. DIVIS: Ze mi tohle nenapadlo hned!
OTEC: Chté&lo by to néco jiného. FARAR: Kdepak, dévie, musite jinudy.
FARAR: Jo, s tim souhlasim. OTEC: Nejenom jinudy, ale jinak.
DIVIS: Nerikéd=n ani tak, ani tak. DIVIS: Tak.

OTEC: ]Jde o to, jak to bylo my3leno!
FARAR (se zdviZengm ukazovdkem dille-

zitg): I kdyZ se na prvni pohled zdi, Ze je
Netfou se kaptil uvniti zahrady viechno v pofadku, jsou

OTEC: Prijdte zitra a zazpivejte novou.
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tu prvni problémy. Maly domek, obklopen
nepriistfelnou zdi, p¥itahuje pozornost
celeho svéta a lano se stalo zdrojem ne-
smirnych pfijmi obyvatel zahradniho
statu. Obzvlasté po zjisténi, Ze nékdo slé-
za dolii, dosahly p¥ijmy fantastickych vy-
Sek.

JenomZe otec a vsichni ostatni dostali

strach — co kdyZ nékdo objevi podvod.
Dnem i noci nervozita za zdi vzrists,
a hlidaji i Zeny. Venku se roji viemoZni
podvodnici a podnikatelé, ktefi se pFed-
hanéji ve vysi nabidek na odprodej po-
zemku.

Potaly i atentaty.

BTN

Atentat

HLAS:
OTEC:
HLAS:

Vzdejte se, jste obkliéeni.

Vzdejte se, roztrhd vés to!
Vzdejte se, jste obkliceni!

OTEC: Vzdejte se, roztrhé vés to!
HLAS: Vzdejte se, jste obkliceni!
MARKA: Tati¢ku, ja se nechci vdgvat!
OTEC: Nejde o vdavéani, jde o vzdavani.
(Hodi bombu zpét)

Vzdejte se, roztrha vas to!

HLAS: Vzdejte se, jste obklieni!

OTEC: Pockejte chvili, rozmyslim si to.
HLAS: Dobra.

(Straslivy vybuch)

OTEC: Snad se nadm letés Zitd vyvedd.
Skfivan . . . (Vzhlédne k obloze)
MARKA: Prods to udélal — ja bych se
vzdala . . .

(Vzhlédne k obloze)

Jak se ztraci
ach ti ptéci.

Pozornost vSech je nyni upjata k lezci,
ktery neustdle sléza. ObEas se seshora
spusti na zahradku mala sprska. Védci
prizkumem zjistili, Ze se jedna o mot
lezce.

Tedy organismus velmi blizky organismu
lidskému.

Otec vyhlasil pokrepena mista za svata
a Maika s ostatnimi dévéaty dostala za
iikol diistojné je oznatovat.

Gotscharek s Kulbfizkovou nezahaleli a
pr¥ispéchali brzo s novou pisni kandidat-
kou.
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OTEC: No to uZ pfestdva vSechno!
FARAR: 4 ml&im.

DIVIS: Nechté&jte, abych to pochopil.
MARKA: Kdo jsou ty ptécy?

Kdo jsou ty kamaradi?

FARAR: Ci chleba ji§, toho piseil zpivej.

Velka
svadéci scéna

DIVIS: Jest& tu nejsou?

MATKA: Nejkrdsnéjsi na muZi je sila.
DIVIS: Stédle je3td sléza?

MATKA: Mij muz mé uZz ddvno neunese.
DIVIS: Neméte krapet piva?

MATKA: Byli tu a rikali, Ze pfijdou za
dvé hodiny.

DIVIS: A kam 3li?

MATKA: Trochu piva tu mam.

DIVIS: J4 za nima musim.

MATKA: Nechod. Pockej u jabloné&, pfi-
jdu za tebou, vystoupim z bazénu, budu
nahs . . .

DIVIS: Rikala jste, Ze tu méate krapet
piva?
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DIVIS: A ne — jaky chleba ji3, takou pi-
sefl zpivej!

OTEC: Heslo je jasné, ale vy si ho ple-
tete.

Situace uvnit¥ statu se zlepSuje.
Pouze Zeny nedoceiiuji vaZnost situace.

MATKA: Hned holoubku, hned ti pfinesu,
Svarny . . .

DIVIS: Kdyby nebylo pivo, tak nic jinyho
nepiju.

MATKA: Méls vidét huldny, kdyZ jeli, to
byla krédsa.

DIVIS: Huldny jsem nevidgl.

MATKA: A ty se§ silnej jako jaro.
(Vrehni pfinese pivo a Divi§ pivo vypi-

je)
DIVIS: Je teply.
MATKA: Si syrovy
modry led

hubené studené husa
jed



fe§dku

obejmi mé . . .

DIVIS: Vy pléddete? To jsem necht&l, po-
chopte.

MATKA: Chépu, chépu, jinochu, ale nic by
ti to pfece neudélalo.

DIVIS: Mam ty svy dva korce a to mi
staci.
MATKA: Nemysli ted na to.

(Vskoéi DiviSovi do ndruéi a Divi§ ji
odnese)

DIVIS: Trochu si lehnu a potkam, a# p¥i-
jdou.

MATKA: Tet¥ivku.

DIVIS: Nemohu mit s matkou to, co m&m
s dcerou . . .
FARAR (objevi se, byl schovdn):

Ja tedy tolik neunesu,

ale zase miZu zamdacknout.

OPRAVA: Pied pfedeslym vystupem mélo
byt misto . . . Situace uvnit¥ statu se zlep-
Suje . . . Situace uvnit¥ stdtu se zhor3uje.
— Prosime za prominuti.

Obytny prostor domku se zna&n& zmen-
§il.

Zbyla pouze jedna loZnice pro viechny a
kuchyné a socialni zaFizeni.

Ostatni mistnosti jsou zavaleny korespon-
denci.

Je noc, fara¥ hlida.

MARKA: V tomhle bardku se uZ ned4 vy-
drZetl

FARAR: StfijI Kdo tam!

MARKA: Marka. 2

MATKA: MI4ti se ze strany na stranu,
uZ ani tu chvilinku se ¢lovék nevyspi.

FARAR: Mlé&te, béby.

MATKA: Jdi se na né&j podivat, Bondo, to
je nesnesitelny. Porad kii¢i: stielim,
stfelim, neddm ani nitku . . .

MARKA: A vé&era se mu zase zd4lo o tom,
jak lidi hledaj v zemi kofinky od lana,
a on se smél a povykoval: ty nenajdete,

ty sou tenoutky jako vlasky, vy hlu-
paci ... — a pak zase to stfelim a z ni-
€eho nic se mu tam zaplet pan president
Masaryk.

DIVIS: To je hrozny, zase Fadil

MATKA: Ty mlég, ty taky p&kn& vyvadis
ze spani. VC€era jsi chtél vanoéni cuk-
rovi.

DIVIS: Slygite?

OTEC: Nikoho nepfijimdm, ani pana mi-
nistra!l

FARAR: UZ zase nepfijima.

DIVIS: Jdi si lehnout, Bondo, j4 to za
tebe vezmu.

MATKA: Marko, jdi si lehnout, at se tro-
chu vyspis, ja jeSté ztstanu.

FARAR: Pojd, Matrenko, do hdjeéku.
OTEC: Co se déje, kdo sem pustil tu de-

chovku? Co Ze nespite — stalo se né-
co?
MARKA: Nic . . . nic se nestalo, tatinku,

jdéte klidn& spat. Pojdte, pane farafi.

OTEC: Nebyl tady ministr?

DIVIS: Nebyl, jd&te klidn& spét.

OTEC: Tak se mi to asi zddlo. A pro&
nespite, stalo se néco?-

FARAR: Nic se nestalo, Frantisku, jdi
klidné& spaét.

OTEC (vezme si fardie stranou): Hledal
mé ministr, vid — ja to vim. (Po malé
odmlce otec znovu) UZ to mam — udit
se. :

VSICHNI (mruéi): To zname!

OTEC: U¢it se!

VSICHNI: To znéwme . . .

OTEC: Ug¢it se . .

VSICHNI: Znéme . . .

OTEC (vitézoslavaé): Utit se!

VSICHNI (zpozoini, povstanou ¢ idctou):
CtyFikrét . . . to jest& neznéme . . .
OTEC (opét vezme fardre stranou): Hle-
dal mé ministr, vid . . .

FARAR: Hledal, Franti$ku, ale fekli jsme
mu, Ze odpoc&ivas, tak se neodvazil t&
probudit.

OTEC: Tak spustte!
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OTEC: No — uZ se to lepsi . . .

FARAR: UZ se to lepsi.

DIVIS: Naznak &ehosi, mlhavy, nezfetel-
ny, ale pfece jenom alespoii nédznak . . .
OTEC: Ackoliv . . .

DIVIS: Ano, agkoliv . . . To je to slovo!
FARAR: Je to jestd8 nepresné, hledajici,
ale nenalézajici, ale bezvychodné, jiZ se

Detektiv

(DUBBIN G)

bliZite, pouze hledajici jest&, ale nena-
lézajici jeSt&, aZ najdete, prijdte, pfijdte
zitral

Rojili se $pioni a podezieli lidé.

Spién je Anglitan.

ReZie &eského znéni Miles Dvorak.

DETEKTIV: Je dnes ale krdsné a v noci
trochu krépalo.

MARKA: Nejvic se vZdycky t&3im na ré4-
no. Ta vlhkd mista jsou plna krdsnych
tlustych ZiZal.

DETEKTIV: ZiZaly, ¥iZaly, ¥iZaliska; mé-
te rdda hudbu?

MARKA: CoZze?

DETEKTIV: Ale nic, jen tak Zertuji v pod-
veCer. Kdepak jsou vasi?

MARKA: DIi.

DETEKTIV: Ach, oddlivaji, oddlivaji si.

MARKA: Po probdé&lé noci.

DETEKTIV: Oni ve dne dli a v noci bdi?

MARKA: Hlidaji.

DETEKTIV: Hliddm, hlid&$, hlid4, hlidé4-
me, hlidate, hlidaji — a co hlidaji?
MARKA: Lano.

DETEKTIV: Pfes zimu jsem naStipal né&co
drivi, aby bylo v chalupé& tepla. Které
lano?

MARKA: Tady to.

DETEKTIV: Ach, lano, ani jsem si ne-
vSiml.

DETEKTIV: Tak na shledanou, krasavi-
ce.

MARKA: Na shledanou, nendpadny muZi.
DETEKTIV: Vy néco vite?

MARKA: Vim, co médm v&dét.
DETEKTIV: Prosim véis, mléte o _tom.
MARKA: O &em?

DETEKTIV: O tom, co vite.

MARKA: O tom ml&et nemohu.

DETEKTIV: Ned4 se nic délat, bude$ drZet
hubu.

MARKA: O n&fem mluvit musim.
DETEKTIV: Tak mluv o tom, o dem nic
nevis. To je takovy nédrodni zvyk.

Nastala hluboka krize.
Vsichni obyvatelé zahradniho statu jsou
uZ vyéerpani.

DIVIS: Tak vidite — obraz spadnul se zdi
— a my Zijeme.

MARKA: Co myslite — ryby — rybitky —
nechcipnou mné, nechcipnou? Jsou jes-
té takové malé . ..

FARAR: Vsechno je hrozn& blizko.

MATKA: A pod ndmi jsou hroby.

OTEC: Jednat musime, jednat musime,
jednat!

MARKA: Ploutvitky maj jako zavojitky
oficka jako zrcadylka
bfiska mé&kounky — bily nebo mourovaty.
Co myslite, nechcipnou nam?

DIVIS: Narodili jsme se v patek tfindcté-
ho, na pddé& néco dupalo — no vidite
a Zijeme. Zijeme.

OTEC: Jednat, musime jednat! Jednat!
Jednat!

MATKA: Chce jeSté nékdo kavu?
MARKA: Tatinku, koupi¥ mi jestd ry-

bi¢ky?

DIVIS: Kolikrét se takhle ptdim — co to
je, Ze Zijeme? Co to je? Co to je — Zi-
vot? Co to je — ¢im to . . .

FARAR: V3echno je hrozné& daleko . . .

OTEC: Pfed chvili jste Fikal blizko?

FARAR: To bylo pfed chvili . . .

OTEC: Jednat! Jednat!
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MATKA: Nakrmila jsi rybi¢ky?

MARKA: Jestlipak vite, kudy se jde k Vlta-
ve?
VSICHNI: Ne. :
MARKA: Ale ja to vim. Touhle cestou do-
leva, na konci sochy rovné (bldznivé se
rozchechtd) a tam uZ je vidét Vltava,
feka Vltavicka, Vltavénka zelené&.
DIVIS: Jeden rum, pane vrchnil

OTEC: Pfisahejte po mné:

Prisahdm —

Ze nezradime . . .

jeden druhého . . .

jako bratra svého . . .

ani ve chvili nejtézsi . . . ;

UZ jsem mél strach — je to neuvéfitel-
né — jsme svoji.

MALE MRACKY

DIVIS: UZ jsem mél strach . . .

MATKA: A pod ndmi jsou hroby.

DIVIS: Co je to Zivot? Co to je? Co je
to?

FARAR: Sesty pdd o kom o dem, sedmy
padd s kym s €im, osmy pad kdo s ko-
ho!

MARKA: A do ty Vitavénky viechny rybig-
ky své pustim, vSechny své d&ervené,
strakaté, lepkavé, ostnaté rybitky pus-
tim . ..

DIVIS: UZ to mam!

VSICHNI (zpozorni)

DIVIS: UZ to mam . . .
méam strach.

OTEC: Nechte toho uZ . .. A zase do zpé-
vu.
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OTEC: Ano . . ano . . ano.
FARAR: Noanoanoanoa . .
DIVIS: Ano, ano, ano, ano!
OTEC: No ano.

FARAR: Jesté jednou . . . houpyhou.
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Konetné nadesla dlouho oekavana chvi-
le.

Lezec je na dostiel.

UZ je i vidét.

Posledni vystup

(V3ichni pozoruji lezce)

KULBRIZKOVA: Je krasny, hladoutky, ja-
ko pstrouZek.
MARKA: Jak se spousti.
DIVIS: Ja4 mu polezu naproti.

OTEC:

Ci je to zahrada

¢i je to lano.
KULBRIZKOVA: Kolousku, vi§, co je to
pusinka?
FARAR: Polez, malovany bumbrdli¢ku.
MATKA: Jdu zadélat na knedliky.

OTEC:

Ci je to zahrada

¢i je to lano!
MARKA: Bude unavenej, btth jeden.
FARAR: Holyma rukama t& vynesu na ka-
zatelnu.

KULBRIZKOVA: ZeZulitko skdkava, uhla-
dim t& k smrti.

MARKA:

Ci je to zahrada

¢i je to lano!

DIVIS: N&kdo by mu m&l vylézt kousek
naproti.
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OTEC:

Ci je to zahrada

¢1 je to lano!

MATKA: Jdu zadé&lat na knedliky.
KULBRIZKOVA: Pfece mé& uZ musi§ vidét,
kujone nebesky.

DIVIS: No jo, pfece nds uZ musi vidét . . .
MATKA: Kulbfizkov4, schovejte si to,

je to sludnej &loveék . .

FARAR: Ale damy, cccce . .
KULBRIZKOVA (vychrli): Tak ja nejsem
pro vas dost slusné . . . vona si rekne,
Ze jé& nejsem slusnd . . . a schovejte si
to — co si myslite, Ze jste vy, mrcha
jste a va$ muZ je kurevnik, nebo se ze-
ptejte tadyhle pana farare, jak se se
mnou modli za hibitovai zdi! KaZdej to
mé rdd, matko, ale ne s kazdym — a
tenhle pstrouZek je pro mne jako dé&la-
nej ..

(Straslivé zarve)

FARAR: Amenl!!!

OTEC: To sme si nasadili ve§ do koZi-
chu.

KULBRIZKOVA: Vo jednu miii nebo vic. . .



MARKA: Vénujte se viténi, ovce . . . VSICHNI:
FARAR: Dé&kuji ti, dcero Kulbfizkova, Vidi néds, uZ nds musi vidét,

pfijdte zitra ke zpovédi! uZ nés vidi
KULBRIZKOVA: A vemte si &ist§ prédlo, VIDI NAS ...

pane farafi. {Zmlknou a couvnou) 5
DIVIS: Neblbn&te, dyt uZ je skoro tady. MARKA: — . .. a leze zase zpétky . . .
(V§ichni vzhlédnou a zapomenou na %
drobné spory a spontdnné jdsaji) KONEC

“

LUDEK NEKUDA | Z TEXTAPPEALU
Napady

Filosofové jsou profesiondlni myslitelé. Vyslovovali tedy &asto své myslenky
jen proto, aby méli co jist. Jsou vsak doby, kdy z téhoZ diivodu své myslenky
nevyslovuji.

sn v

Kovarova kobyla chodila bosa. TéZ Sevcova Zena mebyla okovéana.

Ti¥ilety Tonik se chytil mamy za ruku, kdyZ si pro néj p¥isla do Skolky a na
odchodnou pozdravil gest praci, soudruZko utitelko. A kam jde$ zitra, mami,
zeptal se pak. Do price, Fekla matka. Do préace? Co to je?

Propanakrale, zvolala pani Horakovéa, kdyZ ji uteklo mléko. Uslysela to sou-
sedka a pani Horakova méla po ftakach. Zagalo se SuSkat, Ze Horakovi isou
monarchisti a kdesi cosi a Ze nemaji ke zf¥izeni pom&r a stary Houska, ktery
nedoslychal, z toho rozumél, ¢ Hordkovd ma pomér s jakymsi ziizencem
a kdesi cosi a celd ulice si Suskala, e jako kdesi cosi. Tak aby méli pokoj,
* museli Horakovi to aute prodat a tu a tam se po¥adné a hlasité pohadat.

Pomoe, pomoe, volal pan, pod kterym se probofil led na rybmiku. Pomoc,
pomoc, volaly davy p¥ihliZejicich lidi. PFijeli hasiéi a strkali panovi Zeb¥ik.
KdyZ zjistili, Ze je kratky, stahli ho zpét a jesté dobrou hodinku poté, co pan
vypustil posledni bublinky, madévali, jaké se u nas vyrabéji pitomé Zebfiky.
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CINOHERNI KLUB

Statniho divadelnihe studia uvedl na scéné L. Hriizy a v reZii |. Kagera
Albeeho hru Stalo se v zoo. Na snimeich P. Jasanského F. Husak a M. Machagek







PRAZDNINY S

Vypovéd

obzalovaného

Prubéh:

Tuto vypovéd &inim v plném védomi toho,
Ze C&stetné pfiznani je poleh&ujici okol-
nosti a Ze i doznani dplné hraje svou
roli.

S panem Zelenym jsem se seznéamil
v dervnu v kavarné Adria. Navédzali jsme
formélni rozhovor o pocasi, hie, Fecené
fotbal a o receptech na zédkusky tfené.
Asi po tficeti minutdch jsme se domlu-
vili na spole¢ném zndmém, jakémsi Ri-
chardovi Moéchtlovi, korvetnim kapitdnovi
ve vysluzb&. Najit spole¢ného zndmého
znamenda otepleni atmosféry. A skutecné.
V dalSich minutdch jsme si uké&zali na-
vzdjem fotografie svych milenek, naceZ
jsme opé&t uschovali sva alba do aktovek
a predstavili jsme se navzdjem. Nejprve
pan Zeleny, potom j4. Nato se pan Zele-
ny vyznamné& odmlcel, téméf aZ k castec-
nému umléeni, a zeptal se mne, jakou
¢tu literaturu. Jmenoval jsem poctivé
vSe, co jsem precetl, od povinné Skolni
literatury aZ po statistickou ro¢enku. Ve-
lice ho to zajimalo a pak mi nabidl,
zdali bych s nim chtél stravit dovole-
nou. VyZadal jsem si ¢as na rozhodnuti
a posléze jsem souhlasil. Skute¢né jsme
pak spolu odjeli 20. srpna do odlehlého
pohostinstvi na dpati malebnych hor.

Varianta I:

Hostinskému jsem se piedstavil. Na
dotaz po mém povoldni jsem uvedl, Ze
pracuji jako trednik v pojiStovn&. Stav
jsem oznacil za svobodny a dostal jsem
Sestndctku s dfevénou hruSkou na o&ku.
V pokoji prevlékala cichy RiZenka,
dcera hospodského a nevinné poupé
s okouzlujicim dsmévem. Tuto jsem po-
zdravil a zeptal se: ,Tak jakpak ve
Skole?“
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Varianta 11:

Hostinskému jsem se predstavil. Na
dotaz po mém povoldni jsem uvedl, Ze
délam do 3apito, totiZ Ze jezdim jako ob-
chodni cestujici po dédindch a nabizim
horaldm cirkusové stany stfedni veli-
kosti. Stav jsem oznacil za treti a dostal
jsem $estnactku s dfevénou napodobeni-
nou vejéitého grandtu na o€ku. V pokoji
poseddvala na mém 16Zi RtZena, dcera
hostinského a chtivé stvoreni s drimaji-
cim Gsmévem, touZicim po probuzeni.
Této jsem se zeptal: ,,Vy zde?“ Hned nato
jsem ji zneuctil.

Pritbéh:

Miij novy piitel mél patnactku, bydlel
tedy v pokoji vedle mne. JiZ prvniho ve-
Gera jsme si vysli k blizkému rybniku,
zvanému Rybnik, na takzvané doutniky,
jejichZ silny a muZny klas se drZi mezi
zuby, aby pak druhy konec, podobny
doutniku (odtud lidova prezdivka) se
zapalil a ¢moudil. Tim je v ¢lovéku vy-
voldna predstava zakazaného koureni.
Vykracovali jsme si po pé&Siné&, v rukou
puskvorec a v torné marsalskou hil,
¢moudili jsme a pfisahali jsme si bratr-
stvi na vééné ¢asy. Jen tak mimochodem
jsme si ozfejmili, Ze j4 jsem pro ného
ode dneSka Josef, on pro mne pak
Antonin.

Varianta I:

Brzy rano jsme oba vstdvali. Antonin
odchézel k rybniku na ryby a k ra&niku
na raky, kdeZto ja& na houby do lesa.
Pri obédé jsme si sdélovali zaZité zkuSe-
nosti (jako: orel, ktery utrhl kachnu,
Stihlonohd laii, pleskajici se candati, To-
mani ve smiSeném borovi a podobné&) a
tim se na$e pratelstvi ddle prohlubovalo.



ANTONINEM

Josef

Varianta I1I:

Brzy rano jsme oba vstavali. Antonin
odchazel k rybniku studovat odbornou
literaturu, j4 odchézel tdskofné do lesa.
Tam jsem pak kladl pasté a draténa oka,
a to jak na vysokou, tak i na stfednf
vSeobecné vzdélavaci. Pozdéji jsem kladl
miny. P¥i této ¢innosti jsem zahlédl né-
kolik mniSek a kdrovcid, které jsem
prosté neohlédsil. P¥i obédé& mé& Antonin
seznamoval s tim, co dopoledne prostu-
doval. Ja4 vSak citace z odborné literatury
cynicky zleh&oval, coZ Antonin tolerant-
né prechéazel. Kdyby byl jen trochu tusil!
Nicméné i tak se zacal do naSeho pratel-
ského vztahu vkradat stin, a to zejména
a pouze mou vinou.

Priitbéh:

O sobotdch se konaly v naSem Ilust-
hausu tancovacky. Kromé& dévcat se na
nich schazelo rozmanité ob&anstvo: voji-
ni, svobodnici, poddiistojnici a jeden foft.

Varianta I:

Bavil jsem se s chlapci, i kdyZ neje-
nom, a pripadal si jako zamlada. Pfiznam
se, Zze jsem opét po mnoha letech poZil
néco alkoholu a mél lehkou néladu. Pfi
tangu jsem tancil, a to s dévcaty.

Varianta 1I:

Predstiraje podnapilost, vyzvidal jsem
na chlapcich v khaki, maji-li v kasar-
nach také néjaké zbrané. Divkdm jsem
pak vypravoval anekdoty, které tu z téch
¢i onéch diivodi nemohu opakovat. K ptl-
noci jsem se nendpadné vytratil a odvedl
koryto reky jinam a takto jsem Clrkem
vody Zivé podemlel viadukt. Té noci
doSlo k mostu probofeni a v koryté nové

Podany

vyhlodaném pak i k neStésti, pfi kterém
bylo devét osob lehce a 3est téZce
usmrceno. :

Priibéh:
V takovéto d&innosti ndm ubg&hla celd
dovolena.

Varianta I:

Byl jsem réd, Ze jsem vétSinu cCasu
mohl trdvit o samoté, jakou naSe poho-
stinstvi opravdu bylo. Velice jsem si tak
pozdravil nervy i jiné. Posledni vecer
jsem se rozloucil s hostinskym a zaSel
jestd8 do difevniku za RiZenkou, které
jsem pravil: ,, Tak at vds pan u€itel po-
slouchd |“ A zasmaél jsem se.

Varianta I1I:

Velice mi vyhovovalo, Ze jsem vSech-
nu tu odpornou ¢&innost nemusel prova-
dét sdm. Seznam svych sto osmdesati
osmi spolupracovniki prikldaddm. Byl
jsem pak rad, Ze takzvanad dovolend jiZ
konéi, nebot z neustdlého strachu pied
spravedlivym prozrazenim jsem uZ meél
velice labilni nervovou soustavu. Posledni
den jsem se je$té popral s hostinskym
a zaSel jsem do drfevniku za zneucténou
Riizenou. Tuto jsem beze slova zneuctil
jesté vic a zachechtal jsem se.

Pribéh:
Zpatedni cesta vlakem utekla rychle a
bez vzru$ivych momentd.

Varianta 1:

Antonin mi n&kolikrat opakoval, jak
je rad, Ze si za partnera pro dovolenou
zvolil pravé mne.
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Varianta 1I:

Pfesto mi vS8ak neopomenul vytknout
mé chovani a prohléasil, Ze s takovym
¢lovekem by uZ nikdy nikam nejel. Ja
vSak zacal huldkat, a to dokonce cokoli,
hlavné kdyZ se to nemaé.

Priibéh:

Po pfijezdu jsem se chtél s panem Ze-
lenym rozlouc¢it hned pfed néadrazim. On
se vSak velice usmél a pratelsky mi po-
lozil dlaii na rameno. Pak pravil: ,Ja
vas totiZz budu muset zatknout!“

NadeZ jsem byl v dobré pohodé eskor-
tovdn Zelenym Antoninem do zdejsi
soudni budovy. Zamyslil jsem se a fekl:
,»,Mate pravdu. UZ jenom pouhé vaSe jmé-
no mé meélo varovat, abych s vdmi nemél
ani toho nejmensiho I“

Usmal se a odpovédél: ,, KdeZto ja jsem
byl rozhodnut prédvé uZ v tom okamZiku,
kdy jste mi prozradil, jak se jmenujete !“

To je vS8e, co mohu vypovédét, i kdyZ
se pochopiteln& nebrdnim v pripadé vasi
potfeby tuto vypovéd vhodné doplnit.

Podepséan
obZalovany Josef Ka.
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K. Cejka je libretiston kapesniho muzikalu Pisnitky z podkrovi a ze sklepa, kiery uvadi v Pustkové reZii divadélko Tempo.







CERNY
TULIPAN

Antonin Hodek

UKAZKA

Z PRIPRAVOVANE
KABARETNI
POHADKY

3. OBRAZ

GEOMETR (pFipravuje scénu, osazuje ji
nabytkem a rekvizitami, zametd pred
trinem. Béhem prdce mluvi): Je tasné
rano... pik, pik, pik... (orchestr BIM),
sedm hodin mistniho Gasu. Jeho UZasné
PaSactvo, kniZe Ruprecht II., zvany téZ
UZasng Pracovity, se dostavi v 7.15 na
ranni rozcvicku, kterouZto zahajuje kaz-
dy sviij pracovné koSaty den. Zbyvd mi
tedy ¢trndct a pil minuty, abych vysvét-
lil nékteré zvlastni kategorie Zivota na-
Seho kniZectvi. Jsme maly ostrov, tak
asi zvici jednoho okresu, ale mylil by
se ten, ktery by se domnival, Ze naSe
lasky a viibec problémy jsou snad pouze
okresni drovné. Nebo dokonce, ¥e kniZe
pén je néco jako hejtman. Jeho ... $ac-
tvo, jak mu dvérné rikdme v Geledniku,
je sice pon&kud rozmarné, ale to je roz-
marnost velkorysého vladce, ktery jde
vZdy moudre s dobou. Dovolte, abych to
bliZze zdGvodnil. Jsem Geometr. Pivodni
povolani kat, ale vzhledem k tomu, Ze
dédecek Jeho ...Sactva vykatil za po-
moci meého dé&detka maéalem vsechny
obyvatele naSeho ostrova, zménilo Jeho

. . Sdctvo genidln& funkci kata na geo-
metra, takZe jako pf¥imy potomek mého
dédeCka — checheche — beru jen obgas
nékomu miru. Vzhledem k uréitym ob-
jektivnim potiZim v naSem rybném hos-
podarstvi zastdvam ted funkci Predsedy
vlady. (Skromné) Pokladam si za Cest,
Ze mé& Jeho ...3actvo poctilo diivérou,
snad vice neZ si zasluhuje moje nicot-
nost. Za panovédni Jeho ...34ctva je
pfdno vice neZ diive uménim, a proto
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i za nynéjsi objektivn& obtizné hospo-
darské situace vedu KniZeci baletni stu-
dio.

Ale zde jiZ pfichdzi Jeho ...S$4ctvo,
prosim o neok4zalé vyjadfeni odda-
nosti. (Magnetofon: mohutny détsky
sbor: At Zije Jeho Pasdctvo, at Zije Jeho
PaSdctvo. Hurd, urd, rd, d, hurd, urd,
rd, d)

KNIZE (pfichdzi suverénné, nicméné
S uréitou nejistotou. Jednou se dokonce
prudce oto¢i a podeziravé hledi za sebe.
Prijde ke trunu, obchdzi jej a pdtrd
i pod nim. Posadi se. Je v édsteénich
nedbalkdch. Trpi stihomamem, pozdéji
naruby obrdcenym. Zatim je mirng psy-
chopat): Tak co mame dnes?
GEOMETR: Prosim Vase UZasné PaSactvo,
aby se pripravilo na rozcvicku.

KNIZE (rychlym kmihem se ocitne pied
trinem v poloze klediciho stielce)

GEOMETR (k divdkim): . . . nerikal jsem
to? Neni skvély? (ke KniZeti) A raz,
a dva, 4 raz, & dva... (rozcvitka je

velice krdtkd a ziejmé stale stejnd)

KNIZE (cvi¢i a pFi podporu lezmo za ru-
kama upadne. Zavzlykd, chytne se za
bradu a rozbéhne se ke Geometrovi.
Ten se automaticky predkloni a Knize
ho kopne)

GEOMETR (k divdkim): ...nefikal jsem
to? Je GZasné rozmarny. (Zacne masi-
rovat KnizZete)

KNIZE (po masdZi): Poddany, posly$ miij
vynos & 7836. VynaSim: za to, Ze jsi
vymyslel blbou rozcvitku, beru ti dovo-
lenou. A za to, Ze jsi m& dobfe nama-



siroval, dovolenou ti udéluji. To kouké4s,
co? A ted mi zavolej Predsedu vlady.

GEOMETR (odbéhne)

KNIZE (k divdkim): Nenf to dnes zZvy-
kem, ale jsem jest& ze staré Skoly, a
proto nehromadim funkce. Neni to zdra-
vé a nevede to k nidemu dobrému. Jsem
pouhopouhym kni¥etem, a proto méam
¢as byti i élovékem s-jeho vSednimi sta-
rostmi. Proto mi je blizky nap¥iklad
vyzkum, Kkulturni experiment i avant-
garda. Nic ¢lov&&iho mi neni cizi. Ani
nenavist, ani Yena. Ani l4ska se svymi
temnymi vroucimi va3n&mi. (Zpiva Tan-
go Energetico Vesuvo)

GEOMETR (pfijde jako PFedseda vlddy.
To znamend jinak)

PREDSEDA: ...Vase UZasné PaS4ctvo. ..
vzhledem k objektivnim potiZim a vzhle-
dem k mezindrodni situaci . . 3

KNIZE: ... a jéje... zase néjaky prasvih?

PREDSEDA: Ale né, jistéZe né... prece
u nas...

KNIZE: NeZvaii... co se stalo?

PREDSEDA: Tedy vzhledem k mezinédrod-
ni situaci se potopil st4tni Skuner, pro-
toZe ho Kkapitdnoval Feditel pfistavni
préadelny.

KNIZE: Copak to um&l?

PREDSEDA: Neum&l, ale jinak byl spo-
lehlivy ... a kromé toho podepsalo jme-
novaci dekret Vase UZasné Paséctvo.,

KNIZE: A sékra... no jo, co ted? Pod-
dany, posly$ mij vynos &. 7837...
zkradtka bude statni pohfeb, uvédom
o tom Feditele Pohrebniho tdstavu. Vdovy
a déti dostanou jako oby&ejné... kolik
to je?

PREDSEDA: P&t frnkii a medajli...

KNIZE: Tak to ne, kamarade. Kazd4
vdova dostane p&t medajli a jeden frnk.
Skuner je v &udu, vyhla$, Ze se z¥ik&m
kompotu k ob&du, musime se vSichni
uskrovnit. Rekni $§éfredaktorovi Veger-
nich Bananas Timesd, at to zformuluje.
At to da do figury jako obvykle. Co d4l?

PREDSEDA: Mam tady n&kolik zajima-
vosti z Rannich B-Timesi. .. (letmo
prochdzi zprdvy v novindch)... Po-
zdravila zlod&je... Colci opét v uli-
cich... to neni ono, 4 tady. Nezndmy
opilec byl pojeden v pristavu se nacha-
zejicim Zralokem i s dfevénou nohou.
Tuto vyplivl a tak dale. Na noze byl
ndpis v nezndmé fedi.

KNIZE: O%rala zatracenej, co tomu fek-
nou cizinci?

PREDSEDA: Dovolite, Vase Pa3dctvo? Ono
to jen zdanlivé nevypada dobfe, ale ja
se domnivdm, Ze to turisty naopak p#i-
lékd. Nechal jsem zvySit vstupné na
molo o 100 frnké a pfidruZena prohlidka
konzervované nohy d&ld daliich 50
frnkd. Miniaturni kopii drevéné nohy
bude vyrébét druZstvo D¥enoha. S faksi-
mile ndpisu bude noha o dv& st& padeséat
frnkl draZ3i. Vzhledem k mezindrodni
situaci je to podle mého soudu, teay
s vasim dovolenim soudu Pfedsedy vla-
dy — nejlepsi Fedeni.

KNIZE: Vyborng. (k divdkim) To je fan-
tasticky chlap, ro$tak, ale pri¢inlivy.
Poddany, sly$ vynos &. 7838. Jmenuji t&
ministrem pro turismus. Jako Ze v sou-
vislosti s povérenim daliimi ikoly t&
jmenuju... a tak dal. At to zformuluje
Séfredaktor Ved&ernich B-Timest. Tak.
A co dél? Jakpak to vypadd s umé&nim?

PREDSEDA: Vzhledem k mezindrodni
situaci jsem si dovolil dat pfikaz Vrch-

" nimu Choreografovi, aby pfipravil ne-

oficidlni nézor Va$eho UZasného Pagic-
tva a vypracoval néco...

KNIZE: Tak ho zavolej...

PREDSEDA (odb&hne a vzdpéti se vraci
U podobé Vrchniho Choreografa. Zatles-
ka a zaéne hrdt hudba)

LASKA MEZI OCUNY. (Balet)

(Drama ze Zivota pilngch permoniki,
drobnjch to obyvatel nasich zahrad.

Pred zraky divdki se rozviji tragicky
DFibéh ldsky krdsné permonice, kterd se
nemohla rozhodnout. T#i permoni ztrd-
ceji postupné své Zivoty v grandiéznim
boji o prizeri rozpolcené permonice.)

KNIZE: Bravo, bravo... skv&lé... zavo-
lej mi Pfedsedu a prijd taky.

CHOREOGRAF (odbéhne a vraci se jako
Pfedseda. Rychlymi preskoky se méni
v Choreografa)

KNIZE: Pénové, dkuji vam za vyjimed-
ny umélecky zaZitek... (oba potésené
dékuji) ... ale... (oba strnou) ... ne-
miZeme tak rozhazovat, jako se pravé
stalo. Kultura je ndm vSem samoziejmeé
drahd, ale prijde draho... zkratka...

PREDSEDA (napovi): Vzhledem k mezi-
narodni situaci...

KNIZE: ...d&kuji... doporuduji sniZeni
persondlniho stavu v naSi kultufe.



PREDSEDA: ...to znamend, péanove,
(Choreograf i Geometr se ukloni) Ze se
bude propoust&t. To je samoziejmé& mezi
némi... Séfredaktor Vedernich B-Time-
siit to d4a do figury. Na doporuceni ...
atd ... Statni balet bude mit dva Cleny.
(Luskne a proméni se v Séfredaktora)

SEFREDAKTOR: Dovoluji si navrhnout...
Ze samo Jeho UZasné PaSactvo doporu-
¢ilo Setfit jiZ u dvora, a proto...

KNIZE: Vyborng. (K Predsedovi) Je to
ale hlaviéka novinafska ... Je to totéz,
ale méné to boli. Ale musi se zménit
oficidlni néazev. Chédpete, panové, Ze by
vypadalo v3elijak — Statni kniZeci ba-

_let — a meélo by to jen dva ¢leny...?

SEFREDAKTOR: Doporuduji nazev Bana-
nas Microballet. ..

KNIZE: Pyramidalni... skvélé. Dé&kuji
vam, panové, a konéim sezeni a stani.
(VSichni se ukldnéji a odchdzeji. Kazdy
ve své figure. Séfredaktor se vrdti)

SEFREDAKTOR: Dovolil bych si doporu-
git vzacné pozornosti Vaseho UZasného
Pa34ctva navstévu vyznacné védmy —
Madame des Thebes — o které jsem si
dovolil pfinést reportdZ v naSem —
totiz ve vaSem listé.

KNIZE: Ale, ale . . . ale, ale . . . to jsem
prehlédl . . .

SEFREDAKTOR (se Fiti s novinami
k trinu)

TMA.

Budéjovicka inscenace Hofmannova Starosty patfila k nejlepsim pfedstavenim letoSni
hronovské prehlidky. Na Mincové snimku L. Huml a A. Basta
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NEBE BYLO MODRE
Hudba: Jaroslav Dudek / Text: Jifi Aplt

[
1. Ne-be by-lo modré, pod: hvéz-da-mi chodil jsem. siam,m& chytal za $os
2. J& jsem setu svou sa- mo-tu va%f-n& na-u-&il ctit a zdalo se mi,
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JESKYNKA MALA
Hudba: Zden&k Madar /Text: Ivan Bystfina

D

AV
oJ
1.Lidé pr-vobytn& pospolni vic nei my byvali o-dol- ni,
2.To uZ nikdo by dnes nedoved' jen tak iit sivdob& ledo- vé.
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A-bym&l &lovék hrosi ki-Zi,hledéd- li na ledovci rudo riZi. A kdyz té& tvrdy
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KAMENOLOM

Védecké

Ludék

je misto urCené k 1dméani kamene. Kdmen
zde lamou tzv. lamaci kamene. Jsou to
vétSinou chlapi jako hory, ktefi na roz-
dil od lamZelezli nelomi Zelezo, ale ké&-
men. Zahajeni praci na kamenolomu déje
se takto: pFisluSné organy mistni (v pre-
stupnych letech okresni) se usnesou na
urCitém misté, které patficnym vynosem
jmenuji kamenolomem. Na toto misto se
prijdou podivat archeologové, ktefi zjisti,
zda je tam eventudlné néjaky kamen. Na-
jdou-li kdmen, poslou hlaSeni pFislusnym
organtim, které na toto misto vyslou la-
mace kamene. Neni-li na mist& pfitomen
Zadny kamen, je tfeba na misto nékolik
kamend zavézt, zlomit je tam a teprve
potom uré&it jiné misto.

Kamenolomii je nékolik desitek druhi,
podle toho, o jaky kamen jde. Jmenuji
jen nékteré: napf. vdpencovy a jiné.

Kamen v kamenolomech se lomi bud
pomoci krumpéace, dynamitem, ¢i jinou
trhavinou. Kamenolomy, ve kterych se
kdmen nelomi, ale vyhradné trhé, se na-
zyvaji kamenné trhy a pofadaji se jednou
ro¢né, a to vZdy na sv. Jifi. Jednotkou
trhaviny je jeden trinitrotoluen. K vy-
svétleni tohoto pojmu je tfeba Fici, Ze
toluen je hebrejsky popel. Je tedy trini-
trotoluen mnoZstvo trhaviny, pri vybuchu
ktoroho by tri Nitry lahly toluénom.
Z toho lze vypodist, Ze vybuchem 1/3 tri-
nitrotoluenu by lehla popelem jedna
Nitra, vybuchem 6. TnT 18 Niter, v§bu-
chem 10000 TnT dokonce 30000 Niter,
coZ je skoro celd CSSR.

Kédmen byvd v kamenolomech uloZen
ve vrstvach. Kamenolomy patfi tedy k na-
Sim vrstevnik@im. NejvySe byva uloZena
vrstva vrchni, nejniZe spodni. Jsou-li mezi

pojednani

Nekuda

témito vrstvami vloZeny dalSi kameny,
fikad se jim vrstva stfedni. Toto dimyslné
opatfeni prirody podstatné zjednoduSuje
administrativu. Vrstvy tvofi tzv. vrstev-
nici. Cim je tato hust$i, tim je kameno-
lom vice s kopce.

NejstarSim zndmym ceskym kameni-
kem byl Lomikdmen. Zil na Sumavé a
Zivil se sladkym kozim syrem — kozinou.
KaZdou svou hostinu mé&l rozd&lenu na
nékolik chodd. Aby mu posmévadci
z blizké vsi nefikali hlavo skopova, jako
jeho otci, dal si do znaku hlavu psi.
O jeho smrti je znamo pouze to, Ze ze-
miel ranén mrtvici pfi rozvodovém fizeni
u soudu, kdyZ mél byt na rok a den po-
staven na soudcovu stolici.

Kamenolomy vznikaly pfibliZzné pred
mnoha a mnoha lety. Dokazuji to vyko-
pavky hrochti, medvédd, hrnci a ptéko-
jeStérek z té doby. Potésitelné je, Ze jed-
ny z prvnich kamenolomt vznikaly na
tzemi nasi republiky, coZ je dalsi dikaz,
Ze jiZz v té dob& zaujimalo tGzemi naS$i
socialistické republiky pPfedni misto
v prahorach.

V kamenolomech se €asto chytaji tri-
lobiti. Tito vSak maji cenu spiSe muzedl-
ni, nebot nejsou k jidlu, jsouce zkame-
néli, a tudiZ tvrdi jako kdmen. Trilobiti
kamené&li kdysi, tj. davno, nejcastéji
v prvnich a druhych horédch zleva. Citice,
Ze umfou, posadili se tito do kamenolo-
mu a jali se kamenéti. Tak se uchovali
pro dalsi éry. Tento zpisob zkouSeli
egyptSti vlastenci na svych faradnech.
A jen diky tomu, Ze se jejich pokusy ne-
zdarily, miiZeme dnes v kamenolomech
lamat kdmen a ne faradny.
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V. Kovacova a I. Mistrik ze souboru OB Bratislava-Nivy,
ktery uvedl na hronovské p¥ehlidce Samopa$né hry Hanse Sachse. Foto Minc

PRVNI RADKY

Stanislav Zeman Oldriska Svobodova
Pfi vyroc¢nim prekopéavéani Ty
narazim ktery chodi$ jako ja
na pobofeny dilek a touZi se ti o plachtach
s prohranou kradoucich v mofi
hlinénou kuli¢kou naruce vétru
ty se snad skryvas
ZatouZim po odvet& v bodldkovych stranich

za suchymi Skrabanci ostruZin
ale pravidla hry
to uZ zakazuji Ty umis§ chybét kdyz
StreZi je se lame den
sama matka moudrosti
kterou jen malokdy
podvedes
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